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mestert adott a torténelem, Szechenyl
|&i épit6 munkdra buz-

,,Epltb munkéban nekiink, magyaroknak,

its mam%s@%ﬁ

Most¥szaz esztendeje dlmodozd szunnyadt—

‘Istvant, | séag,” teﬂen fasultsag tartotta lenyligbzve a ma-
gyar nemzetet. A job-

litott akkor, mikor az
igész tarsadalom romok-
tan hevert.®

Ezek a szavak Bethlen
n6f magyar miniszter-
dhoknek ajkard! hang-
ottak el a minapaban, .
ki a legnagyobb épitd
nunkan faradozik : meg-
tremteni az . egyeterto
ninkalkodas kozos alap-
Wt Magyarorszag €s
¢ kisantant ~ allamai ko-
W, Buzdito  szavai
nagyarorszagi  testvé-
vinknek szdltak; de — - |
nnem ugy gondolta
s, — mi is erthetiink
®IGlitk, akikre itt ugyan-
sak epltd konszolidalo
mnka  var:  Ossze-

e

.- bak attél féltek, hogy
elpusztul a nemzet és
kétségbeesett fajdalom-
mal vartdk az elmulast.
A kdézombosek, a nagy
tobbség, gondtalanul
eltek a manak és maguk-
nak, hazajukkal éppen
nem tor6dtek. Hinni és
cselekedni senki sem
mert, senki sem tudott.
Ekkor jelent meg
Széchenyi Istvan, aki
pusztulé faja irant vald
mély szeretetével a leg-
nagyobbra mert vallal-
kozni, tettre, élefre fo&l-
razni eltunyult nemzetét,
Sok tanulds, sok gon-
doikozas, sok magagyot-
rés utan vilagosan kitiizte

{duk a mi mesteriinkké is Széchenyi
-~ {rofot. ,
' Nekiink, romaniai magyaroknak is
ol ki volt Széchenyi Istvan.

~zedm minden faji erén- ? a celt, melyet -elérni
¢t fajisagunk kifejtésére i akart, megfontolta az esz-
ismegtartéséra magunk I gt kozoket, melyek célja
5 orszagunk  javara. e elérésére  sziikségesek,
Halljuk meg tehat a ' Gréf Széchenyi Istva iegedzette akaratat,
uzdité  szavakat, val- rol Sekchenyl [hvAL. , hogy elszantan végig csi-
Istvan | naljon mindent oOnként vallalt celja  érde-
kében. .
tudounk Ez a cel a legnagyobb volt, amit csak egy

legnagyobbra hivatolt férfiu vallalhat; tudomany-
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ban és gazdasigban folemelni hazajat, hogy
politikailag is szabadda lehessen.

Hozzafogott a nagy munkahoz és legel6szor
is a hitet akarta folébreszteni és azutin meg-
- tanitani, amiket és ahogyan minden magyarnak
cselekednie kell.

tennie,

Lanchid.

A nagy munka csak félig sikeriilt. A nemzet
folébredt tétlenségébdl, munkahoz is latott, de
Széchenyi tanitisaibdl nem fogadott meg mast,
csak biztaté joslatat arrdl, hogy Magyarorszag
lesz. A joslat, mintegy langolé szodvétnek, kap-
raztatta a nemzetet, mig maga a nagy proféla
egyre sotetedd ketsegbeesessel latta, ‘hogy olyan
uton akarJa joslatat valdra valtani a magyarsag,
mely éppen az ellenkezlre vezet..

Azota nagyot valtozott a vilag. Most mar '

meg kell tanulnunk- Széchenyi tanitdsait, ha a
magyar, magyar akar maradni bdrmilyen 0rszagba
jelolt is ki neki helyet a végzete.

Széchenyi tanitasanak alapja igaz szerefete
faja irant. Az igaz szeretet pedig nem-vak és
nem mindent dicsér6. ,Csak az hozhat hasznot,

aki lat“, ,Nem a vak hasznal honjanak, hanem
a szemes, nem a mindent dicsérd, hanem az.
tgazmondo

Minden magyart 6ssze akart fomn a mun-
kaban is a legfébb kotelességben: ,kiki sze-
resse felebaratjdban a hazafit és embert, ne
lildozze és vesse meg, ha mds az dllapotja
vagy foglalkozdsa, mint az 6vé.“

A fajszeretet e tanitdsa utdn arra tanit, hogy
miiveltségre kell eljutnunk. ,A miivelt fej“, »a ki-
miivelt emberf6“ az okos tudashoz vezet, mely
megadja a tisztanlatdst, mely Onhittség, onlta-
tds és Oncsalds nélkiil megmutatja, hogyan-

fogja f6l helyzetét, mit tegyen e helyze-
tében, hogy megmaradhasson magyarnak ,A
kozertelmesseg“ megtisztitja a magyart tévely-
géseit6l és az dsi binokisl. Ezeket tobb-
szor elszamlalja Széchenyi. Ime koziilok azok,
amelyek oly szépen virdgoznak mindmaiglan :
»Alig van koztiink magyarok kézt ember,
ki a masik megalaztatisan ne Oriilne.”
,Agyarkodunk egymas ellen, mint tehetetlen

“sajtférgek.«*

»Az emberi nemben lappang, s6t a ma-
gyarban éppen nem lappang, de vajmi ocsmanyul
kitiinik az irigység ¢s a siilfgalambra vald étvigy.”

Sok fanitdsa koziil még ide irok egyet,
mely mai koériilményeink k6zt a legfontosabbnak
latszik :

»A magyarnak éltaljin véve azt vetik sze-
mére, hogy egyediil szalmatiizként lobban fel,
cserfaként azonban sohasem ég. S nyul;unk
kebleinkbe, nem ugy van-e? Bizony nem tagad-
hatjuk. Amde mi oka ennek: Sokan, s6t tud-
tommal mindnyajan, kik errél itélnek, azt hiszik,

egyediil keleti gyorsabb vériink, egyediil termé- |

szetiinkbe sz6tt nyughatatlansagunk okozza ezt

En: azonban mésutt keresem e tulajdonnak kut-

fejét, abban t. i. - és itt kérem figyelmezziink,
— hogy eddlcrela. a magyarnak vezetSi jobbara,
s6t klrekesztoleg mindig a nemzet lelkesedésére
appellaltak, szdmitdsi tehetségéf azonban soha
nem iparkodtak kell6leg ébreszteni.”

Vaskapu.

Szeretném, ha e szavak komoly értelmet
megértenek minden helyen, ahol ez orszigban
magyarok laknak és megértve minden faluban
tamadnanak férfiak, akik a magyar nép szamito.
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iozan felfogasat kinevelnék a hasznos, " valéban
fajfenntarté munkara, a gyakorlati lsmeretekre

11 szOvetkezés, a kozos munkalkodas aldasara
1agazdasagi téren vald okszerii haladasra, gyara-
|podasra, a kozds célon,
|smeretiink alapjat nyujto iskolaink istapolasara.

elsGsorban minden

{Ez a vezetés volna az igazi, Széchenyi-szellemii
|vezetés, ez teremtene minden kozségben egy-
legy kis Széchenyit,

egy-egy hiv magyart, aki
meltéan dolgozna a nagy Széchenyinek, a /eg-

{nagyobb magyarnak, mint Kossuth nevezte, de
1a leghivebb magyarnak is;
{Kemény Zsigmond nevezte, utmutatasa, tani-
Jidsa szerint.

amint az erdeélyi

Ha ezt elérné a romaniai magyarsag, nem
kellene félnie a hatalom semmiféle fenyegetésétdl,

3

s6t arra kényszeritene minden hazajat komolyan
szereté ferfif, hogy belassa és méltanyolja azt
u er6t, melyet a mi népiink képvisel ez or-

szagban az épitd, konszolidalé munka érdekében.
1 *

Hogy Széchenyl\(monddl Szécsényl) Istvan tanitasai annal
miradandébban belevésddjenek mindnyijunk emlékezetébe, kb~

{uljitk a nagy tanitdmester arcképét, mely egyik leghifejezbb
qibrazolasa és két nagy alkotasinak képét: a lanchidat és a Vas-

kapu szabalyozédsara tett eredményes munkajat.

Dr. Kiss Ernd.

A Magyar Part korébdl.

Mult szdmunkban megemiékeztiink. arrdl, hogy
i iskolakat és igy a magyar kullurdt ért sulyos sérel-
mek orvoslasa céljdbdl ugy a Magyar Part, mint az
izyhazak képviseldi kiildotiségileg személyesen jarul-

{

nk O Felsége elé. A kiildottséget a kiraly e hé 12-én
‘ogia fogadni. Itt emlitjik meg, hogy a Magyar Part
éz6 Bizotisaga folyd havi {ilését e hd 12. helyett
‘2-én fogja meglariani a szokéasos idSben. '

? Dalos nép valank

; Mikor a Volga menli, végtelennek laiszé puszta-
igon tegezzel vallunkon, perzsa karddal oldalunkon,
“lceg paripinkon tlve, ellenség labanak zorrejét hall-
Aitdk, balunk mogott dalias tiliosok aldoztak a refte-
et Hadurnak s kuruzslék ajkin dalba szokkent ma-
)ar sziviink keservének, reményének, sromének mély
tges érzése .

: Karpfuok koszoruna, Duna Tisza Onidzte foldtn-
4n megpihenve, retteg6d szomszédok kardkalapalisa-
ik, pengeverésének a zenéje mellett megsarcoldk
‘iev vhrosat s krénikdsok feljegyzése szerint boldog
ult a haz, hol csengd dalunkra razenditetliink, édes
“uzsikdnk megszdlalt , .,

" banatosan s sziviink e

Dics8séggel tvezett kardunkat szt. kirdlyunk szelid.
szavéra, kereszlyénség szeplOtlen parancsira a hiive-
lyébe itevOk, de ajkunkra a dal még szebb, andalitébb
16n — ugy, hogy elbiiv6lok véle még magat Gellériet,
a nagy piispokot is ...

Regbstk kobzaik, hegediistk lantjaik hangja édes-
bus pengetése mellett 6ntdk dalba a multat ¢s jelent
s zengénk, muzsikilank az uj fzlvak és vérosok népé-
nek, seregek és sokasig gytilekezetének .. .

~ Tinédi és Balassi ajkin g6 honszerelmiink,
banté csalédasunk kivénkozék dalba. -

Mohécsnal fejét vevék Nagy-Magyarorszagnak, de

nem bénthatték, ki nem tépheiték lelktinkbdl a dalt.

Ama szomoru napok szomoru perceiben is felsirt,

felzokogott sziviinkb6! a dal a Nagyasszonyhoz, a

Boldogasszonyhoz .. . Kdnnyekkel volt tele, de dal
volt, magyar dal, mely iméba magasztosult s éldésban
széllott vissza reank .

A nagy Rékéczy tnszla kiizdelmének a szatmari
békébe valé olvadésa utan sziviink hurjain a megdéb-
benés, a fadjdalom jatsza lelkiink zokogd ndiijat s ol-
vasztd dalba. Dalba, melyben a mult dicséségének
egyellen biiszke emléke s a jovO reményének egyetien
halovény sugara sem csillana fel. Csak dalolank sirdn,
dalolé iajdalmat a bujdoséd
dalokban dics6itdk meg.

Majd Csokonai 6szinte, gyongéd lelkén, Kisfaludy
Séndor lobbanékony szivén sziir6k &t dalban gazdag
lelkiink érzelmeit,

- Czuczor lagyan csengd, Kisfaludy Kéroly szelid
fajdalommal megszentelt lantjarél meleg érzéseink pat-
tannak dalba... | ‘

Petdfi ajkén, szivének lantjan, lelkének hurjan
multunk és jeleniink, tiszta, mocsoktalan fel-fellobba-
nasunk, Oseink hald poraival megszentelt roglinkiitz
valo gorcsds ragaszkodasunk olvada harsogd, diadal-

‘mas dalba és fennen hirdetSk, vilagga kialidk: dalos

nép valink s azok lesztink !

Igen, dalos nép valink!... Epen azért hadd
szoljon, zengjen, harsogjon hét a magyar néta ma is
kunyhdkban és palotikban, t6rjon fel minél t6bb sziv-
bdl, szakadjon fel minél tobb kebelbdl, &aradjon szét
minél dbb ajakrd! s szolgélja nyiltan, becsiilettel kul-
turankat s kulturank mellett a nemzeti érzésnek s faji
Ontudatnak mélyitését, erdsitését. Nem baj, ha egy
ezredéves muliat is kavar fel a lelkfinkben, mert a
multunk dalai, eseményei, a multunk fanulsigaira tani-
tanak. Dalo!0 érzelmeinknek varizs hatalma van, mint
mindennek, a mi lelktink legmélyéb6l fakad. Ha vér-
zik is a sziviink, ha tovis sebzi is a lelkiinket, ha f4j-
dalom fojtogatja is a torkunkat, ha ktnnyek harmala
nehezedik is szempilldinkra, azért csak hadd széljon az
ének, zengjen nodta, mert a dal balzsam a sebre, vérz(
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szivet gyOgyit, fajdalmat’ enyhit, konnyeket szérit,
Felmelegiti a kemény szivet, oroszlanok batorsagat va-
razsolja a gydva félénkbe. BelOle rmeritiink erdt, ha
kell, vigasz!, ha szomjuhozza lelktink, Snmérsékletet,
ha redszoruluak, éltala tanulunk tiirni, ha szfikséges,
Addig, mig dalos a lelkiink, ndtas az ajkunk, ne féit-
senek minket és ne féljenek t8liink, mert a notas em-
ber romlott, becstelen, &ruld nem lehet. Daloljunk hat
csak tovabb s Orizzik, fejlessztik féltd szeretettel nota.
inkat, mert ez egyedili kincsiink, mit el nem veheinek,
mitd) meg nem foszthatnak. Bezarhatjak iskolainkat,
elkobozhatjdk templomaink-t, kihuzhaijdl a utolsd rogot
labunk al6l, békot tehatnek sajtduira, de magyar szi-
viink, magyar érze'meinek dalba perdilését, notaba-
nyitasat meg nem filthatjak, el nem fojihaijdk. Ha a
vitagnézetzk kiilonbsége, sors osztogatta javak ariny-
talansaga éket is ver soraink kozé, hadd széljon a

néta, zengjen a dal s dobbantsa- Ossze a sziviinket,
kapcsolja egybe a lelkiinket s ftizzon, forrasszon, ol-
vasszon eggyé most 8s Grokre ..
Rajtal Csak dalofjunk,
"(Csiksomiyd))

csak noidzzunk tovabb!
P. Luakdes Mansvét,

Nagy dtalakulas készill Anglia
kiilpolitikajaban.

Bonar Law, aki. Lloyd -Georgeot folvéliotia az
angeol miniszterelndki székben s aki késdbb seintén
tavozni kényszerilt, a napokbazn 62 éves koraban mag-
halt. Halalaval egyid6ben a bukas szélére juiott az a
politika is, amelyet képviselt. A konzervativ part, amely
Lloyd ‘George tivozésa utin uralomra juiott, Kkifelé
semmi eredményt sem tudot! elérni. A franciak t vabb
er@szakoskodtak a németekkel szemben és az angol
javaslatokat, amelyek a hadisarc rendezésére iranyultak,
semmibe sem veiték, Bent, Anglitban a konzervativ
urzlom alatt dllanddan nlttek a gazdasigi zavarok s
ma sehol sincs tobb munkanélkiili, mint ebben a dus-
gazdag allamban. Mind e bajok miatt az angol koz-
vélemény nagyon el van keseredve és visszukivanja a
Lioyd George vezetését, Ha megtSriénik, hogy Lloyd
George visszakertil az ango! politika élére: akkor
kOnnyen vége szakadhat annak a kevés Osszeiaridsnak
is, ami ma Angliat és Franciaorszigot dsszefizi. Lloyd
George ugyanis tAvozisa Gta egyebet sem tett, mint
lapokban, szGszéken izgalott a franciik erészakossagai
ellen. Az angol kdzvélemény kdzben annyira atalakult,
hogy a viladgsajtdban egyre stirlibben vet6dik {6l az
angol-német szbvetség leheibsége. Komoly mérlege-
Iéssel nehezen hihetd el, hogy az angolok és németek
a kozeljovOben szovetkeznének. Az azonban nyilvan-

valé, hogy Anglia gyanakvassal nézi Francidorszég
méridkielen fegyverkezését s keltdjlik kdzbit a szakitas
nagyon gyorsan bektvethezhelik.

A régi bardtok kérd szava. Németorszégban
uj kormany slakult, amelyben az Osszes partok kép-
viselGi részt vesznek. A szocidldemokratak, akik eddig
kormanyon voltak, most csek harom tarcét keptak, mig
a 10bbi miniszteri tarchn a polgari parlok oszloztak.
A nemzeti polgéri part képvisz16je: Kanitz kdzélelme-
zési miniszter nyilatkozaiot tett egy budapesti ujsag
képvise?éiének; amelyben meghaté szavakksl emlékezik
meg Németorszég és Magyarorszag régi barisagérol.
Nyilatkozz14bdl kirsgsdjuk az alabbi részeket. — Leg-

elsd és legfontosabb feladatomnak tartom az inség le- -

kiizdését. LegelsGsorban a nagyipari vhrosokat kell a
romlistdl megmenteniink. Az egyetemes semleges
vilaghoz fordulunk segitségért, de fokdppen Magyar-
orszdg segitségét vdrjuk. Azokra a barati kapesolatokra
hivatkozunk, amelyzk még a muitbol fennailanak a ket
orszag kazott, Kozvetlentil a magyar korményhoz - és
a magyar néphez fordutunk, smely megicgja keérd
szavunkat hallgaini. Arra kérjitk a magyar népet, hogy
indilsa meg a mentdakciét, mert Neémetorszag ehezd

5. t9megein csak a gyors bardfi tamogatds tud segiteni.

Torokorszeg uj alamformaja. A gybzelmes
torok hadsereg elérte 'végsd céljat: bevonult Konstan-
tinapolyba és atvette a varos védelmét és igazgatésat
az aniant csapatokidl, A nagy esemény kapcsén sor
keriilt a korméanyforma meghatarozasara is. A nemzet-
gyiilés a koztarsasag meflett dontsit s Kemal pasét,

a nemzeli igy hosét, koztarsasagi elndkké valasztotla,

Ismed pasa pedig az uj uralom miniszterelntke leit.
Doigozik az crosz arany. Mindizkabb kivila-
gosodik, hogy a német forradalmi mozgalmakat az
oroszok is szitjak t8liik telhetben, A mult hé folyaman
tobb orosz kommunista érkezeit S:éaszorszégba, akik

Gridsi pénzdsszegeket hoztak magukkal. A birodalmi kor-

mény nagy vizsgalatot vezetett be a ki:liv!di izgatok eilen

Blauseh™~féle , Hazmaticum”
ammatmus vas- 65 mangan elixir

a legnevesebb orvosok altal
ajdnlva vérszegénység, sé-
padtsag, éivégytalansdg ¢s
gyenge testi allapotokadl

Ize lgen kellemes s nagyban javitja a kozérzést! — Napjiban
étkezéskor vagy azutin 1—2 evGkanallal, Gyermekeknek kevesebl

Kapbatd mindenitt!
Vezérképviselet Napy-Romanla terilletére s

Cosmos nagydrogeria Cluj—Kolozsvir.

2f o s e T,
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Gondolatok halottak napjan.

A Magyar Nép egyik szadmaban egy gyOnydri
‘ors a Kafona temetk megjelenése Ofa egy gondolat
“int engemet : vilaghiboruban elesett dics6 héseink
‘wwét drokitsik meg! '
Mindég eszemben van, — mindég fillembe zig
_anak két strofaja, mely igy hangzik: ‘ '

R . Bajtarsaim, kix ott voltunk

S a sers vissza hozoit minket,
Gondoljunk csak néha rajuk,
Uijitsuk fal emiékiiket. —

Gondeljunk csak néha rdjuk,
Ne legyenek feledésben,
Edesebb lesz nyugodalmuk
Az idegen f6ld Oleben. —

ValGban kedves volt bajtarsaim, kik oit voltunk
5 litluk egy-egy szenvedd, sulyos sebeiben halallal
“v6d6 bajtarsunkat, ki utols6 perceiben is Istenhez
“hiszkodva Ovéire, szeretieire gondolt, — minket illet,
wiink szd! a vers: Gondoljunk csak néha rajuk,
Jitsuk fo! emiékiiket. — Kik oit voltunk egyiiit velitk
s lattuk Oket ép egészségben kotelességiiket hiten
fiesitve, néhany perc mulva pedig grint, srapnell
igy fegyver golydja Altal haldlra sebesiilve, ugyebér
i fAjt mindnyéjunknak az & seb0k, ugyebér arra gon-
sunk mi is: hatha akdvetkezd percen minket talal!
. Teh&t ,ne legyenek feledésben® azok, kikkel
yiitt szenvedtiink évek hosszu soran keresztill, mert :
ilesebb lesz nyugodalmuk, az idegen fold dlében”,
1idehaza leréjuk irantuk a kegyelet, a héla addjat.
#zen nincs az a falu, nincs az a csaléd, kinek - hosi

lottja ne volna, csaladapak a férfikor delén, felndit

2%k telve reménnyel s bizalommal, oly sokan nem
fek meg! '
Mérvanytéblat, 8rok emléket emeljtink nekik koz-
4kozasbél, aranybetlikkel orOkitsiik meg neveiket
‘aden faluban s mélté helyen, a templom faléba
Jitassuk be e lapot, hogy olvassa el az utékor, hogy
“lak hoseink, kik a haza védelmében vérzeitek el
gy voltak nekiink vértanuink, — hogy volt egy nép,
ilynek homlokara fel volt irva e sz6: ,Hazaért!"
Elesett h6s csaladapak felndtt fiai, lednyai, kik a
1bbet veszteitetek, ¢16 csalidapak, é16 csaladanyik,
ta kedves jo fiaitokat siratjitok, testvérek, kik egy
irel®, hil, jO testvért vesztettetek el: adakozzatok e
es célra: o
Adakozzatok holtigtarté gyaszruhét visel6 szomoru
wegyek, adakozzunk csatak tiizébdl, ezernyi veszély-
" megtért volt bajtarsaim, hogy legyenek Ok is itthon,
1y legyenek Ok is orokre templomainkban |
Volt bajtarsaim minden faluban: egy péran ve-
ink gyhszszegélyll papirt és kezdjitk meg a gylijtést!
Lelkész urak a prédikaciék utdn egy-két vashr-
:on hivjak {0l a hivek figyelmét: adakozzanak e
af e memes célra, hogy a kozelgd karhcsonyi szent
“:pekre szerefelt dréga véreink, dicsd hoseink neve
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legyen soha el nem hervad6é koszoruval megdrOkitve.
Ugy legyen! :
(Réty, Hiromszék megye.)
Egy voli bajirs :

ifj. Szdntd Andrds
gazdalkodd.

, Olvasdinkhoz.

Tisztelettel felkérjiik olvasdinkat, hogy hdt-
ralékos eldfizetési dijaikat siirgdsen rendezni
sziveshedjenek. A szerkeszt6i {fizeneteh pontos
elolvasdsdt olvasdink szives figyelmébe. ajdnijuk,

idG és koltség kimélés szempontjdbsl az eld-

Jizetési hdtralékokat szerkesztOi iizeneteinkben

‘Izozzuk. ' : :

" Mindent kisajatitanak. A termd6fdld utéan most
a furdéket veszik el régi tulajdonosaiktdl az agrir bi- -
zottsdgok. Homorodfiirdé tigyét mér rendeziék a roman
dllami tisztvisel6k javara, Most Szovétéra keriilt a sor,

- amely jelenleg egy részvénytarsasig birtokdbén van. A

hires ftird6t kilencven holdnyi teriiletével és berende-
zéseivel, villdival egyiitt romé&n kulturdlis célokra akar-
jak elvenni. Az armegéllapitasnél az 1913-beli allapoto-
kat veszik alapul. ~ :

Hési halottak iinnepe. A papa {6lhivia a ka-
tholikus egyhéz Osszes lelkészeit, hogy minden évben
november folyaman a h&si halottak lelki tidvéért ima-
kat mondjanak, :

Anyai onfeldldozds. Olaszorszdgban- tOrtént az
alabbi meghaté eset. Egy Rolella Méria nevii huszon-
négy éves fiatalasszony a gyermekével egyiiit haladt az
orsz4dguton. Egy automobil kozeledett feléjiik. Az anya
atugrott az ut mésik szélére s hivta gyermekét iz, de -
a gyermek megélit egyenesen az automobil utjaban.
Az anya ekkor visszarohant és eltaszitolla a gyermekét
az automobil eldl, az automobil azonban az & testén
szaguldott keresztill és halalra gizolta. '

- Kivandorlok csaldéja. ‘Kolozsvart a napokban
letartéztattak egy Petringenir Juon nevii ,ural“, aki
hat vagyonos romén foldmiivestdl 250 ezer leut csalt
ki azon a cimen, hogy utlevelel szerez nekik Ameri-
kaba. A hazkutatis alkalmavsl sok pénzt taldltak néla,
amit hasonld szédelgésekkel szedeit Ossze.

Az erdélyi kdézonség tajékozasara jelent-
jiik, hogy bukaresti Irodankat f. hé 8-an Str.
Caragiale 15 alél a Str. Siti Voivozi 12 ala
helyeztiik. Az Erdélyi Segélyiroda.

Roman dicséret a magyar foldmives sza-
méra. Jorga roman iudos a politikai életben is tevé-
keny részt vesz. Most a Bratianu-kormény politikéja
ellen kitzd nagy hévvel. Egyik utoébbi beszédében a
romén foldmivesek corsht ecselelte. ldevonatkozéan a
kovetkez0d érdekes megjegyzést telte: Szégyelniink kell,
hogy a magyar és szdsz foldmiives mennyivel €rtelme-
sebb és képzeltebb a romdn foldmivesnél| Bizony a
j6 iskolak miiveltséget teremtenek. Azok miikddését
uthnozni ¢és nem elfojtani kellene.
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Uj tépliléanyag bevezetése. Khindban mar
régota termesziik a szdjababot. Eurépaban eddig azért
nem ferjedt el, mert keseril ize van. A fudésck na-
gyon sokat klsérleteztek hogy ezt a keserii izt elve-
gyék, de sikertelentil. Most végre egy thagyar egyetemi
tanar olyan eljarast fedezett f5i, amely a sz0jabab ke-
serli izét megvaltoziatja anélkiil, hogy a 16bbi taplalo
anyagot megrontana. Budapesten most datalimas alap-
tokével egy malmot alapitottak, amely a szdjabab 6rlé-
sével fog foglalkozni. Srakkordkben nagy vérakozéso-
kat [liznek a magyar taldlmanyhoz, mert a szdjabab
taplald ereje rendkividl nagy. A kisérletek azt mutatjdk,
hogy a Bercelier tanar eljarisaval készitett szoja liszt
egy kilojanak annyi taplald ereje van, mint két kild
husnak és egy félkild buzalisztnek egytlittvéve. Nem
lehetetlen, hogy az uj taplald  anysg termesziése
egészen at fogja alakitani a mostani mezdgazdasagi
termelést.

Lassanként megismearnei. Mostani szamunkban
Jorga roméan tuddsnak egy nyilatkozatat kozolitk,
amelyben megdicséri a magyar foldmtives mtiveltségét
és jéravalésaght. Azt hissziik,. a regat urai egyéb di-
csérni valot is talalndnak natunk, ha megismernének.
. Bizonysag erre Marghilomannak, a hires roméan paoli-
tikusnak véleménye, amit kozelebbrf! tett temesvéri

latogatisa utén fejezett ki. — Latva azt) hogy erre felé
mennyivel fejletlebb az ipar és kereskedelem mint 'a
regatban - mondotta Marghlloman — elkeseredéssel

- kell megmondanom : véfek, amit a csatolt teriileiekkel

miivelnek ! Nekiink regétbe!ieknek kellene  ftlemelked- |-

niink az itteni szinvonalra' s nem wugy cselekedniink,
hogy ez a fterilet Viaczasmyed]en oda, ahol a regét
van. Sajnos még kilatas sincs arra, hogy a jobb belatas
gybzzon, Megindultunk a helytelan uton és siilyediink:
ki tudja meddig? — Bizony jobb belatasra volna
szilkség, mint a milyennel a csatolt feriilek ligyeit most
igazgatjadk. Ebben mi is feljesen egyetértiink Mar-
ghilomannal. ’

A hosszas korményvalsag végre befejezést
nyert. Az atalakulis azonban tavolr6l sem jelent gyo-
keres valtozast, a kormanyzis szelleme tovibbra is a
régi marad. Kisebbségi helyzetlinket illetbleg tulsigo-

san bizakoddk nem lehetiink. Beszélnek a liberalis és-

a néppéri bomlasardl is, ez azonban még a jové titka.
A kamariban Ménju Gyula hatalmas beszédet tartott,
amelyben éles szavakkal mutatoit red a jelenlegi kor-
ménzzat hibaira és vétkes mulasziasaira. Politikai ko-

rokbea nagy jelentséget tulajdonitanak Méniu felszd-

lalasnak és mér is rebesgetik, hogy a jelenlegi kor-
many nem lehet hosszu életii,

: Toldalag tinnepe. Kedves ilnnepben volt része
okidber 7-én Toldalag kozségnek, a ref. egyhaz ujon-
nan vésarolt harangjanak felszentelésén. Unnepi diszben
vonult fel e nap reggelén a templomba vallasfelekezeti
kiildmbség nélkitl -—- az egész falu. Istenféld, templom-
jaré nép lakja a fzlut, de annyi népet-az dreg tem.
plom még nem latoit. Az Ahitatos gylilekezetet Széll
Jakab vajdaszentivanyi lelkész vitte magéval az imadsag
szérnyain a Mindenhaté Atyahoz. Felszentelé beszédet
Kiss Lajos glrgényi esperes mondott s igazi ékesszo-
lassal Allitotta egyméssal szembe a becstilet ¢s atok
hegyél. A beszerzési torténetet-Adorjan pdkai lelkész
olvasta fel, kiemelve Tokés Janos tanitot, ki 30 év ota

minden szorgalmat, lehetségél, egészségét szerefett
egyhazénak adta, ki e harangot is semmib0l teremtetie
eld, ki buszkeséggel viselheti a néptanitd nevet. Dél-
ben kzebéd volt, minek elGteremtéséért Keresziesiné
Zold Honat, Tokés Janosnét és Molnar Janosnét illeti
elismerés ¢s hala, Délutin Tokés .Janos rendezése
mellett fényesen sikertilt miikedveld elfadis volt. 1. A
harang feliratérél . —- ,,'Széljad ha orvend, széljad, ha
faj, szoljad ha reszket a sziv, hogy az Isten jelen van®

—-irt harom verset szavaita el harom lany. 2. Petéfi

,Bolond Isték“-jat adtak eld meglepd j6 eredménnyel
s nem lehet tudni, hogy Molnar Jdoska, Takacs Marci,
Moinér Zsuzsika, Takacs Zsuzsika, Berecki Esz2ti ma-
gyar szereplék, vagy Butyulka Mérisko, Butyulka Janos
Butyuika Aniké, Butyulka Zsuzsika roman szereplidk
voltak-e jobbak, mert helytiket mindnyéjan derelkasan
megélloitdk. (Bolond Isi6kbdl Tokés
tidrom felvonasos szinmiivei) 3. ,Jelen és mult® trialé-
got adtak eld : Fekete Ferenc, Takécs Méarton és Bu-
tyulka Zsuzsika, szintén jo sikerrel. 4.. Az egyes pontok
kozdtt és a végén Pataki Janos tanitd vezetése melleff
a pékai dalarda tette szép énekével viltozatossa a
kedves délutant. '

- Milyen mélyen széntsunk?

A minap két gazda a idlott vitatkozott, hogy
jo-e mindig mélyen széntani? Az egyik azt vitaita, hogy
igen, a masik azt fejtegeite, hogy mélyen szintani csak
néha-néha szabad. Az egyik gazda nagyra van vele
hogy mindig 10—14 cm. mélyen szant, ez pedig téves
nézet, mert ha jo is &ltalaben 'a mély szantas, még

sem jo mindig mélyen széantani,
a mikor helyesebben cseleksziink, ha nem mélyen
hanem sekélyen széntunk. Kiilonboz6 szantasok alkal
maéval felvéliva, hol mélyebben, hol sekélyebben kell/
szantani. Ez a széntésnak régi bevalt szabélya a mely- |
t61 nem j6 eltérni. Ha mindig egyforman ~mélyen |
szaniunk, akkor az eke talpa a foldank altalajat, t. i 2
sz&ntas alatti réteget annyira lesimitja, hogy azon ke
resztiil a ndvénvek gydkerei nem tudnak keresztiil ha
tolni, Kérdés tehat: mikor szantsunk mélyen, mikor
k6zép mélyen és mikor mélyenP Sekély szantas alalt
az 5— 10 cm. mély szantast érijiikk, a. kdzépmély

szintas a 10—15 cm. és mélyen akkor szén
tunk, ha ennsl mélyebben pl. 20—25 cm.-nyire
szantunk.

Sekélyen szantunk, ha farldét buktatunk és pedi
azért, hogy az aliszaniott farl0 és a gabona gyskér
zete minél hamarébb elrothadjon, de més részt azé
is, hogy a gyomot irtsuk. A gyomndvényekpek elhut

Janos  csindlt :

mert vannak esefek, |
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 fatott magja hamarabb ésirézik, ha sekélyen- ala lesz

takarva. A pipacs, vad repce, vadborsé és egyéb gyom
hamarabb ké! a nyar végén, ha sekélyen lesz alétakarva,

' az évelé gyomok pedig mint a vadperje (tarack) és

az acsat hamarabb kiszarad a sekély szantds utan. A
sekély széntassal az Allatokat is kiméljiik és gyor-
sabban végezzitk a munkai.

Sekélyen szdnfunk, ha a kukoricii, vagy borsot

. vettink és az elszort vetdmagot alaszéntjuk, vagy ha

‘ talaj pedig rossz mindségli pl. vasas vagy koves,

burgonyat eke utin dltetink, mert ha ilyen esetben
| mélyen széntanink, akkor a vetdmag nem kelne ¢és a
. burgonya sem hajtana ki.

Sekélyen szdntunk, ha trégyét ala boritunk. Ele.

gendd, ha a tragyat olyan' mélyen széntjuk ald, hogy
a fold a tragyat tokéletesen elboritsa, de nagyon el re

temesse. A tragyaval egylitt sok gyommag is kerlil a
isldre, a mi hamaribb kel ki és gyorsshban elpusz-
fithatd, ha sekelyen szanijuk alé.

Ezekkel szemben mélyebben kell szdntani a vetd-
szdntdskor. Ha a vetés ald csak sekélyen . szantunk,
akkor nagy hibat kovetiink el, mert a ngvények gyo-

‘ kerel a sekélyen megszantott foldbe nem tudnak kell6

mélységre behatoini, azért csak snlényul fejlodhet a

vetés, ellenben a mélyebben megmivelt foldbe a gyo-

kér is mélyebben tud tehatolni és bévebben taplilhatja
a ndvényt. De a vet6 széntaskor ovakodjunk tulségo-
san mélyen leszantani a fSldbe, mert akkor nyers fol-
det hozusk fol a folszinre, ez a nyers [6ld pedig ve-
széllyel jar a vetésre. A leglobb esetben tehat leghe-

lyesebben' cseleksztink, ha vefdszdntdskor kozépmélyre,

vagyis 12—15 cm.-nyire leszantunk. Ha pedig a f0I-
diink nagyon rossz, talajunk nagyon sekély, az alsé

' kor jobb, ha csak sekélyebben széntunk.

Mélyen szdntsunk az. dszi szdntds vvagy:s dszi

' ugarolds alkalméval, Osszel u. i. nem 4&rt, ha nyers

T R

foldet is folhozunk a fold szinére, mert ez a tél folya-
man elporlad és tavaszra termékennyé valik, kivélﬁ ha
ezt a foldet a tél folyamin meg is {ragydzzuk. Oszi

¢ szantaskor, amikor a fbldbe csak tavasszal vetiink, leg-

célszeriibb 15—20 cm.-nyire sz&ntani.

Répa al4, kivalt cukorrépa ald ennél mélpebben
szantanak, mert a répa gyokere egyenesen lefelé nb a
fsldbe és ezért mélyebben megporhanyitott foldet
kivan, Répa ald 30--40 cm.-nyire is megszintjak . a
foldet, Az ilyen szantast mélylté szdntdsnak nevezik.

A mély mivelés bizonyos korlilmények melleit
nagy el6énnyel jar, de nem mindig, azért Ovatosnak
kell lenni a mélyitd szAntds alkalindval. Elbnye a

mély mivelésnek az, hogy a mélyen megmivelt foldon

nagyobb terméseket ériink el, a termés jobb mindségii
¢s biztosabb is lesz, mint a sekélyen megmivelt fol-
don, mert a mélyen megszantott {6ldén a vetés job-

ak-

ban &llja ki az aszilyt és a hagyon esOs idojaras sem
tesz annyi kart, mint a sekélyen megmivelt {6ldon. Az
ezidei széraz nyar j6 bizonyitékot szolgiltatott erre. A
szantd foldnek mély mivelése szép jovedelmet biztosit,
de csak ott, aho! ezt helyesen alkalmaztak killonben
wincs sikere,

~ Veszedelmes a mély mivelés vadvizes éradésok
nak kitett szant6foldeken, tovabba nagyon sovény és
nyers talaju fdldeken. liyen helyeken a mély mivelés-
sel a foldet tobb évre elrontjuk. A mély mivelés csakis
jobb min6ségli, mély rétegii foldeken . ajanihaté. A~
melymivelés tovabbé nagyobb koltséggel jar, a mely
csakis a jo foldon térill meg. '

Mély szantéshoz mindig csak - §szszel szabad
hozza fogni és pedig olyan foldet kell mélyen meg-
szantani, amelybe kovetkezd tavasszal répat, burgonyat,
kukoricat vagy lucernat akarunk vetni, Ha ez a fold
nem elég kovér, akkor azt a tél folyaman meg Kell
tragyazni. A h

A mély mivelést kétféle mddon lehet végrehaj-
tani. Ha a mélyitend6 szant6fold talaja elegend6 mély
és altalaja is j0 természetii, tehdt nem nyers, nem va-
sas,se nem kdvecses, akkor a foldet mélyen jdro eké-
vel szantjuk meg. Ehhez ktilon mélyitd eke szitkséges,
A mélyitd szintisnak ezt a modjat cukorrépa mivelés
al4 alkalmazzdk. Cukorrépat nem is lehet maskép siker-
rel termelni. A mélyitd eke vontatisthoz 2—3 par
okor kell, ‘

De meélyithetjlik a tatajt a furd ekével is, a mely-
lyel a kbzonséges eke utin keletkezé nyilt barazdat
10—12 cm-ré megporhanyitjuk. A turd eke olcsébban
beszerezheté ¢és konnyebben is vontathai6, mint a
mélyitd eke. Ezt a par okor is elbirja. A turdszéntast

‘minden jobb talajon alkalmazhatjuk, de alkalmazt6 az

olyan talajon is, melynek alsé talaja rossz, a melyet
azérl felszinre hozni veszélyes. A turé szdntas soha-
sem lehet hatrinyos, mert a nyers altalajt nem hozza
felszinre. Ezeknél fogva ott, hol a foldet mélyebben
akarjuk megmivelni, legtanicsosabb a mélymivelést
tur6ekével megkezdeni és csak késdbb a mélyiib szén-
tasra attérni.

A mélyité szantas alkalmaval a {6ld mélyebb ré-
tegébdl hozunk fdlszinre bizonyos réteget, a mely a
foldnek rartalékat képezi, a melyben csak néha-néha
szabad nyuini. Azért mondjik egyesek, hogy a mélyité
szatassal a tokéhez nyulunk. A t6kéhez nyulni pedig
nem szabad minden nap, mert akkor hamar elfogy.

Nagy éltalinossagban pedig az a jelsz6 all, hogy
tobbre viszi az, a ki kevés fvldjét jol és mélyen meg-
miveli, mint az, a ki annyi f6ldet szerez, hogy nem
gybzi munkaval. Nem annyira a foldet, mint inkébb a

munkat kell szaporitani. .
dr. Pdter Béla.



8 - Magyar "Nép |

1623 nov. 10

A gazdatisztek és béri6k .fdldigénylése. A
‘foldreform torvény 99. §-a oklevéllel biré gazdatisztek-
- nek és bérlbknek 50 kat. hold foldet biztosit. A gaz-

datisztek tobb izben fordultak illetékes forumokhoz

igényitk kielégitése érdekében és mindenkor azzal az | ¢

indokoléssal kuldotiék vissza a felszerelt beadvinyokat
hogy az tigy csak a fuldreform végén lesz aktuhlis!
Most, hogy a Kiraly a trénbeszédben kijelentette, hogy
a foldreform majdnem befejez0dott, csak az erddk
kisajalitasa van hétra, a gazdatisztek s bérldk ismét
akcidba 1épnek. Ez ligyben a héten Marosvésarhelyen
tilést tartottak, amelyen ez iigyben val6 eljarasra egy
bizottsagot kiildoitek ki, mely bizottsig a jov6 hét
valamelyik napjan Kolozsvart az Erdélyi Gazdasagi
Egyletben (lést fog tartani és ezt kovetbleg felkeresi
Petrini Emilt, {oldmivelésiigyi resort vezétfjét, hogy
felkérje, miszerint a gazdafisztek és bérldk rég vajudd
tigyét magiéva téve, Bukarestben a kérés mlembb;
kedvezd eliniézését szorgaimazza,

Gyiimolcsfa-csemeték. Az Erdélyl Oazdaségn
Egyestilet gyitmolcsfaoltvényokat bocsatott kbzre Gyil-
molcsészeti Szakosztilya utjdn, Az é4rakat kdvetkezOleg
" aMapitottak meg: Félmagas torzslt korle, alma, barack-
csemeték drbként 60 leu, dié és szilva 50, cseresznye,
meggy 60 leu. Korona nélkilli fiatal csemeték 10 leu-
val olcsébbak. Diéfa 75 leu. ez

Hetl piac.
T4jékoztatd 4arak a ,Magyar Nép® kiildn tudositéfatel,

Gabonanemiiek.

Kolozsvdr. Az 6szi nagyvéasir gabonanemiiekben
‘nem volt sokkal gazdagabb, minta rendes heli vasarok.
Buza mazsija 450—500, arpa 400, zab 380, kukorica
450, pitydka 150—200, nyéri rézsa 250—300, paszuly
fehér 1000—1200, kis tételben kiléra 13, granat 1500,
kis tételben 18, mak 3000—3200, lit. 25, lencse 2000,

kis tételben lit. 20—22, borsé litere 15, dié kiléra 16, |

kisvéka 160 leu.
Dés. Buza mazséra 480, rozs. 450, kukorlca 420,
zab 310, arpa 410, f{dzbliszt 600, kenyérhszt 550,
fehérkenyér 800, barna 500 leu.
Gyiimolcs,
Kolozsvdr. Alma kiléja 4—6, kbrle 5—10, sz6ll6
10, aszalt szilva 13, birs 8 leu.
' Vetemény.
Murok mm, 450—400, peirezselyem 400—500,
hagyma 300—400, fokhagyma 1800 leu.
Tej.
Dés. Literenként 6, tejfel 30, teavaj kgr.
tehénturé 20, tehénsajt 18 juhsajt 45 leu,
El6 marha, (Kolozsvdr)
I. oszt. tehén kgr. 12—14 (6—10.000), 1. oszi.

100,

4—5 ezer, |. oszt. 8kdr kgr. 20---30 (pirja 30—50.000
leu) 1l. oszt. jarmos pérja 15—25.000. Szopésborju
600—1400, ndvend¢k marha 1. os2t. (100 kil6s) 2500 —
3000, I oszt. (80 kilos) 10002200 leu.

Az ipar 2 holozswdri Gszi nmagyodsdron.
Lapunk évek sorin 4t élénk figyelemmel kisérte -

az Oszi kirakoé vésbron a kézmilipar {ejlédését. Rovid

-esztendOk sorin "keresztiil az ipar fejl6désérdl és pedig

foliting fejlodésérdl adhatunk hirt. Ez a fejiédés termé-
szetesen csak viszonylagos és azért felttinG, mert a
habord a kézmiiipar el6rehaladiséat derekidban szakitotta
volt ketté sigy az, amit mi fejl6désnek latunk, voltakép
csak gyogyulas. A héboru ugyanis a munkaerbk tul-
nyomd részét a harctérre szoélitotta, ott sok jobbra valé
torekvés Ordkre kialudt, vagy a munkaképtelenségig
végleg Osszeroppant. De {bldtte jol dolguk az iithon-
maradottaknak sem ment, mert a gazdasigi nehézsé-
gekkel kiizd6 véasarlé kozonség, amig csak teheite,
huzta az életet régi fOlszereléseivel. Es igy a keres6 és
termeld er6k kizds megapadisa mialt bizony nehéz
sorsra jutott az jpar. A mai visiron orOmmel &llapit-
haituk meg, hogy a termelés terén kezd a régi ipar-
kodas, mennyiség és minbség szempontjabdl a régi
hozam visszadllani. Egyes iparagak, igy a hazi szovd-
fondipar a multévi termelésének négy-diszdrosével, a
kddéripar két-haromszorosdval, a fazakasipar, szrme-
ipar' pedig legalabb is a kéiszeresével vonult f6l. Szij-
¢s szitaiparosok a régi szémban, a kerekesipar pedig
a muliévi gyenge eredményei alapjin megcsdkkem
ervel rakddott ki.

Tullermelést két dologban tapssztaliunk, a haz
szbvl-fond ipar és a kadarmesterség terén. Mind a
kettGnek értékesitd szbvetkezelre volna sziiksége, mely
termékeit nagyobb keresletit vidékre veti, vagy épen
kiviteli célokra halmozza fol. Es &lialin sziikségesnek
laitnok a vidéki kézmiiiparossignak megszervezését a
fuvarozks szempontjabol is. Elképed az ember fviotte,
mikor hallja az iparos panaszat, hogy Szaszrégenbol

a holmijanak Kolozsvarra és vissza fuvarozisa tengelyen -

4—5 ezer leuba kertil s igy barmennyire 6! is fest
egy vasar brutté hozama, minden keresele semmivé
valik a hihetetlen nagy fuvarkoltségek miatt. llyen koril-
mények kozdlt el se tudjuk képzelni, hogy mi Ilehat
pl. egy fazakasnak a haszna, aki az &rujaért, ennek
nyersanyagi értéktelensége miatt, aranylag csekély pénzt
kap, ba annak is ekkora fuvarkdliségei vannak, Az
iparossignak nagy terjedelmit és olcsd kozos fuvarra
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van szitksége. llyeniil természetesen elsd sorban a
vasutnak keliene szclgéilnia. De ehhez is s2ervezkedni
kell; szervezkedni olyan szempon:bdl, hogy egy vagonra
vald holmi tdbb iparostdl dsszekeriiljn, szervezkedni
arra, hogy az &llamtol bizfos és olcso vasuti szallitast
verekedjenek ki és szervezkedsi arra, hogy nagyobb
varosokban k6z0s raktircsarnokaik legyenek, melyben
az ¢l nem adott maradékholmijukat a kovetkezd vasarig
bizios helyen elhagyhassdk. Mert a csekély vasari mara-
dékért igazan nem érdemes olyan tira fuvart adni, mely
amugy se vasarra, hanem amugy is a hazi miihely-
raktarhoz vezet. Gondoljak meg az iparosok erkolesi
egyesiiletei is komolyan a mondottakat, mert mi ugy
latjuk, hogy ma a vésérrajards apaszija el az lparosnak
minden igaz jovedelmét,

Részletes helyszini szemlénket az egyes ipari
termékek 4rairél, melyek utn zaréjelben a multévi
arakat is odatessziik, a kOvetkezbkben adjuk:

Kerekesmunkdk : 1gasszekér vasalassal 6—7000 leu
(3—4 ezer), egyesfogatu vaséri fuvarozd szekér 6000
(2-~-3 ezer), szekérl:jtorja 120 (50—80), kifutd kocsi
1 lovas 6300—9000, zartkocsi kédogatu 20.000, kerék
vasalva 500 (160--180), vasalatlan 300 (100—130), két-
kerekil talyiga (gyalogszekér) 2000, sirafszekér 9000
(7000). '

Bogndrdru: Megjelent a piacon 3 hordés és tobb
mint 40 szekér csebres. Képoszias hordé 100—600 lit..
450---1350 (200 —400) leu, boros horddk 50—100 lit.:
250—500, 100—200 lit.: 400—800, 700 lit.: 1750 leu,
hasznalt képosztas hordd 500 leu, félvékas cseber
25—30 (20), 1 vékés 50 (40), 2 vékas 70 (55), nagy
csebrek 170 (160), szapuld kad (lugzdé) 200 (110),
vizes Kkartya 35 (20), iuros deberke nagy 50, kis 35 (20),
siitd lepat 30—40 (20--33), sz0rd lapat 25--30 (18--20),
stit teknd 70---180 (50—150) leu.

Szitadruk: drétrosta 40, csipketdrd 60-—100,
gyakorszita 30 —80 (40—60), kukoricaszita 2540 (25—

50), fatyolszita 60—80, passzirozé saraarezbél 25—~50

(25—60), cindrotbsl 20-—40 leu.

Hdzi szdvd-fond ipar: négy méteres duplaszéles
kockas Aagypokrdcok vényolt gyapju 800—1200 leu,
lopokréc 6—800, sziirke harisnyaposzié singje 50—60,
fehér 70—80, posztd labszdnnyeg métere 60, rongy
24—30, csikos abrosz gyapottas 280, gyolcs agyteritd
kétszélbdl 450, cseptizsak 70, férfi ing kenderbd! 45,
toralkdz0 egyszerd 40, csipkés szélii 70, kisebb gyapoit
10rl6 40, kenderviszon singje 20 leu.

Kalotaszeg mtivészi haziipari koétott-varott holmija
minbség tekintetében ma is a régi, de a termelés ezen
a téren nagyon megcesappant, Természeiszeriileg dragak
ezek a kézimunkak és természetszertileg nem tudja
czeket megfizetni a sokadalom kdabnséges embere.
Ezek igy ma nem is valdk az ulcai piacra. Hanem

annak érdekében is kellene mar valamit tenni, hogy ez
az igazan lelkiinkdn fekvd ipar is legyen mar egyszer
valamivé. Ki'lesz az a szervezd ember, aki kiallitisokat
rendez ezekbbdl a dolgokbdl és pénzes uri kozénsé-
giinket fOlbiziatja vevoként az ilyen kialtitisok latoga-
tasara? Vagy még inkabb ki volna az, aki ezt az
izazan vilagpiacra valo értéket va!ahové a konszolidalt.
kiilidldre elvinné?

zijmunkdk: 1 drb.igas ham 2200—3200 (1800—
2500), paradés félham 2500 —5000 (2000—~4000), 1 drb.
izzas2t6 60—90 (30—70), faridszij 30---60 (25—30),
1 p&r bokavéd6 4090, okorkorbics 50---1253, egy
par bocskorbdr 90—110 (70—100).

Bdripar: Egy pér negyvenes férfi magyarcsizma
800, viseldé 700, lakkcsizma boxfejjel 1060, ndi lagy-
szaru csizmék 600, gyermekcsizmak 260---480 feu.

Sziicsmunkdk: Tobb mint 10 sapkaarus és 5
bundaarus sereglett ¢ssze. Bunda 1300---1500 (1000),
bekecs 1000 —1300 (800---1000), mellre valé egyszert
oldalgombos 400 (230), festett 600--700 (400—5C0)
ugyanolyzn ndi 300---400 (240—280), sapkak, tarka
baranysapka 160 (150), sima birkasapka 166---180,
fekete kozepes minbségii, sima béranybér 230 (200),
karimas 280---320 (300) leu.

Cserépedények : Osszesen 50 iparos, 30 vidéki és
20 helybeli rakodoit ki. A dési és tordai gyarak elso-
rendil agyagipari gyérimanyai uralidk a piacol. Leg-
nagyobb kalendfsége volt most is a korondi székely-
miivészet remekeinek. Ezek aruikat j6 délre mar csak-
nem fteljesen eladtak, Mivészi kivitzlii nagy vézaik
60---70 leun keltek el. A 10mor gyaripari termékek
dragabbak és mégis jobban kellek, mint a masok.
Kozonséges jarai mazatlan fazakak 1 lit, 4 és a 13 lit.
30, méazas cserépfazék nagyja 14, kisebb 6---7, mézas
leveses tal 10, tanyér 8, asztali vneskorso 15, vizhord¢
kancsé 20 leu.

Szdszregeni tulipdnos buforok: Régf:n az Egye-
tem-uicdban Osszel vége-hossza nem voli a cifra iuli-
panos ladaknak, ma csak egyetlen iparos volt és annak
se kelt el mindene. Ladik 200450, kanapé 600, zéros
kassza 120, eld6szobaaszial 150, tulipanos szék 150,
kredenc 900-—1000. ‘

Kalfoldi ipari munkasok sorsa. Iparunk fejlo-
désére és hirnevére a minket éber figyelemmel kiséro
kiilfold el6tt nem a legjobb hatissal van &z ipariigyi.
miniszterium egyik legujabb imézkedése. E szerint az .
intézkedés szerint a mar letelepedett kitlividi munkésck
kiutasithatok Roménia tertiletér6! abban az esetben, ha
az illetdk altz] végzett munka belitldi munkassal el-
végeztethetd. Igaz, hogy ennek az intézkedésnek meg
van az a jo oldala, hogy cstkkenti a honos allam-
polghrok kozolt a munkanéikiiliséget, de van am nagy
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kara is a rendeleinek. Tudvalevd ugyanis, hogy a
kaifoldi munkés nagyon, de nagyon sok téren f{vldtte
all a romaniai bensztilott munkasnak s igy kitudja —
mi a jobb? Igaz, kéros az 4llamra a munkanélkiliség
is, de kérdés, nem éri-e az &llamot akkor nagyobb kar,
mikor kitizi a versznyképes példaadd elemei és ezéltal
az ipar nivOjat siilyeszti.~ A mi hitink szerint, ha a

kereskedelem a.teljes kereskedelmi szabadsig vissza-

allitasaért ahitozik, ugyanezen Ahitatnak kell az ipart is
dthatnia és ot is csak a teljes munkisszabadsag lehet
az tidvds. Az emliteit rendelet pedig ellenkezen, j6vore
kiilfoldi szakmunkasok hataratiépését csak arra az eselre
teszi lehetOvé, ha azt a munkaiigyi miniszterium eldze-
tesen jovahagyla, egyesekét pedig a helyi munka-
feliigyel6ségek elbzetesen megszerzetl beleegyezésétol
teszi fiiggove. -
- A valuta nem viéltozott.

EMULATTATO22
Littam meéy egy firadt fecskét ...

Lattam még egy faradt fecskét,
Dér-harmatos karcsu testét,

A templom csillagan,

Osszezuzva pxcmy szarnya,

Busan néz az Oszi-tajra, -

— Vagy a szallo felh6ket sirja tan ?

Figyelem a csncsergeset
Bu-banatos konyorgését

A hatalmas égre,

Gyogyitsa meg beteg szarnyat,
Hiszen 6t oly nagyon varjak,
Szebb hazaba, virulo vidékre . ..

— De nincs valasz sohajara,
Elpihen a kicsiny para

Az élet olebdl. ..

— Halk sohajjal elsiratom,
Koporsoéjat csinaltatom,
Zold-tavaszon virult lomb-levélbél! .

Petrozsény. Madthé Andf ds.

’ 4 r [ 13 ’
Mokas tortenetek.
Okoskodas.

Még a békeidOben tortént. ..

Oszi betakarodis utan a hosszu unalmas estéken
beszélget az apjuk az anyjukkal. Az évi mérleget
hanyjak-vetik s megéllapitjak, hogy altalaban j6 esz-
tendé vol', Van a pincében, a kamriban, a padlason
ami kell a hazhoz, Széna is elegendb a jészagnak,

Még egy kicsi szilvapélinka is lett. Széval j6 esztendd
volt. A  hiba csak az, hogy a Janos fiu — aki
Bécsben szolghlja a csészart — mar két esztendeje

odavan ‘s azéta hirt sem adolt maga felfl. Azt sem
tudjak itthon, hogy éle vagy hal.
Egyszer az anyjuk felveti az eszmét: Apjuk,

balla-e? Felmehetne kee Bécsbe, meglatni a fiat. —
Ezen az eszmén targyalnak az Oregek egy hétig. Meg-
hé&nyjak-vetik, hogy: ha mennék — igy; ha nem men-
nék — ugy. A vége az lett, hogy héat mégis csak
felmegy.

A kdvetkezd héten tyukot siit az anyjuk s kiirtos-
kalacsot. Hazaival megtelik az &talvetd, még egy liveg
szilvapélinka is elfér a kiriGskalacs likjaba. Végre uira-
kel az breg. '

Megérkezik a bécsi palyaudvarra, s onnan héatin
az alalvetdvel nagyokat bémészkodva bandukol a nagy
hazak kozbit, Végre megszolit egy bizalomkelld képii
urat, nem tudja-e, merre lakik az 6 fia? ,

— Das weis ich nicht (Biz én nem tudom) —
kapja a valaszt. Himmogve és fejcsévalva megy tovabb.
Majd ujra megkérdez valakit.

— lch kann nicht ungarisch (Nem fudok magya-
rul)) — szélt a felelet,

— A tiiz vesse fel a troltyos némeityit, én es ]6
helyré kerekedém ... Morfondirozva megy tovabb s
éppen a - Maria Terézia emléket bamulja, a hatalmas
szobormtivet, a koriildtte levd szép kicsi kertet, a
kertet védd diszlancokat, amelyek kooszlopocskikhoz
erBsitve cstingenek ala, :

Egyszerre ¢sak nagy kiabaldst hall a hita mogstt
s visszanéz. Rendérdk szaladnak kivont karddal, ékte-
telen kiabalassal egy kutya uian. Mindenki szétszalad
az utcardl, kapuk ala bujnak ijedten a jardkelOk. A mij
emberiinknek is megvillan a fejében, hogy ez bizo-
nydra ves:elt kutya s 6 is elkezd félrehuzddni. Amini
visszafelé¢ sandit és oldalt farial, egyet nagyot bucska-
zik, keresztiil esik a kdOoszlopra erdsitett diszlancon,
éppen a Maria Terézia emlék Jabahoz.

Kozben elrobogtak a kutya ildozol. Az apjuk

1 foltapaszkodlk és keféli a poros kalapjat. Majd az atal-

veldhdz megy, tapogatja. Nincs semmi baj, az iveg
sem {0rdtt el. Hatara veti, azidn helyszini szemlét tart.
Nézi a kboszlopokat, a rajtuk fiiggd lancot, csovalja a
fejét, vakarja a fiiletbvét, végre megszollal:

— Suj edd meg a bolond némeityit. No ne!
a kovet lancra koti s a kutyst szabadon ereszii. .

Bolcs megallapitas.

Fuvarozni volt a székely, HazatérGben a lovai is,
6maga is nagyon kifaradtak. Egy kUzbeesd faluban
betér a nagyvendégld udvarira, szekerével megélil az
drnyék alatt, leveszi a kantart, leveti a himisiringot s
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enni vet a lovaknak. Majd 6 maga is befekszik a sze-
kérbe a kdber ald s elalszik,

Valami rossz méaju emberek, talin éppen kébor-
ciganyok jarnak arra, s latvin az Orizetlen szekeret,
lekapesoljék a tartdlancot, levetik a belsé hamistrangot
s szépen elvezetik a lovakat.

Josokara felébredt a mi szekeresiink s kinéz a
kdber alél, hit lovat nem lat. DOrzsdli a szemét, néz
héitra, ott is semmi. Kibujik a szekérbdl és elmélkedni
kezd, még mindig &lmosan :

— Nete ne! hat én vonék-e Nagy Anti Ditrébu’?
Mert ha én vonék Nagy Anti Ditrébu’, akkor Isten
uccse! elloptdk a lovamat... De: ha nem én vénék
Nagy Anti Ditrébu, akkor kaptam egy szekeret. '

Akit nem lehet kihozni a sodrabol.

Szombatfalvi Lajos most mér &reg, kiérdemiilt
szolghja a kdzéletnek. Székelyudvarhely rendSrkapitanya
volt az ¢n didkkoromban. Akkor negyvendt év koriili
férfiu volt. Keddi napon hetivasar volt akkor is Ud-
varhelyt, -mint most, s erre az alkzlomra a vidéki kozsé-
gekbdl igen sokan bejditek a varosba, mint most is.
Ezek a szekerek megilltak az ut szélén — rendesen
kocsma elbtt — s eteitek. Az egyik kedden arra ébre-
dilnk, hogy a varosban a kdvetkez§ feliratok vannak
kiragasztva: ,Az uion etetés, natﬁs éllongalés 5 forint
biinietés terhe alatt tilos.*

Egy vidéki alyafi bején szekerével a varosba,
mint régen; megéll a korcsma eldtt, mint régen; enni
vet a lovaknak, mint régen; bemegy egy deci pélin-
kira mint régen. Még ki sem hozték a decit, mar oit
a rend0r s felszélitja, hogy menjen vele a i6kapitany
ur elejibe.

A kibdgas tagadhatatlanul megitriént. A {6kapi-
tany ur diktélja a jegyz8kdnyvet. Kérdezi a székely
alyafitél a jegyz8konyvhOz sztikséges adatokal. A {6-
kapitiny el6it most a kovetkezd pérbeszéd folyik le:

— Hogy hivjak?

— Engemet-e?

— Magat, magat, nol

— Engemet enstilom
latlydra.

— Hova valé?

— En-e? :

~ Hat mit kérdezi, hat maga hat!

-~ En enstalom farkaslaki, sz6ghlattydra.

— Hény éves?

En-e?

— A feremtésit maghnak! — csap az aszfalra
mérgesen a rendbrkapitany, — Hat nem maga, ha-
nem én!

Estok Janosnak, szdga-

Az atyali nem jon zavarba, hanem isteni nyu-

galommal felel:

- ykbceséget minden kedden kiildtek be neki.

— A naccségos {6kapitdny ur lehet ugy negyventt
esztendds . ..
(Etéd) Mdrton Andor, plébénos.

Mér csak eléruljuk: a plébanos ur a mi rovasunkra
is irt egy anekdétat. Mivel a j6 tréfat nagyon kedvel-
jiik, ezt a toriénetet is kdzreadjuk :

-— Berze Arpéd csikszentmartoni jarasbiré voll,
miel6it repatridlt, Egy id6ben koplatiuk az udvarhelyi
gimnazium  kiszobét. O, aki udvarhely-szentkiralyi
székely fiu volt, otthonrdl élelmeziék. Egy kenyeret s
Mar
félig elfogyott a kenyér, amikor szelés kdzben a bicska
megakadt valamiben. Egy levél keriilt el6, amslyre ez
volt kusza betitkkel kivalr6l felirva: ,Edes liam, a
levelet keresd a kenyérben.” Ez jutott eszembe, mikor
a ,Magyar Nép“ belsé felében lattam a felszollithst:
Olvassa a ,Magyar Nép“-et. (Szerkeszt6 megjegyzése : -
A felszolitist szivesen megvaltoztatjuk ilyenképpen :
Terjessze a ,Magyar Nép“-et! Reméljitk, mostantol
fogva jO barataink nemcsak olvasni fogjak kis lapun-
kal, hanem ismerbseik kdrében uj elbfizetbket fognak .
toboroznil...) '

Kovdcs fdnos gépész Sepsiszentgydrgy. On bo-
csanatot kér levelében, amiért a Dombi Mdzes kérdései-
hez hozzdsz4l, mert amint irja: nem akar tolakodé lenni.
Tudatjuk, hogy hozzdszdlasait nemhogy tolakoddsnak
tekintendk, sét nagy orommel fogadiuk és kdzoljitk, mint
egy jéakara(u hozzaértd szakember véleményét. Hasonld
megjegyzésekkel csak tessék folkeresni lapunkat, mi a

gyakorlati szakemberek tanidcsail nagyon sokra becsiiljitk. -
Ez a cikke nagyon helyesen van megirva, de ha a fogal-
mazdsban hiba volna is, mia jé és hasznos tartalom‘ért
a megirds hibdit szivesen kijavitjuk. — S. /. Homordd-
Jénosfalva. A 345 leut kiszoneltel elkOnyveltik, a 21
el6fizetd "elSfizetése folyé évre rendben van. Koszonet
nemes fdradozasaért. — L. J. és B. D. Tacs. A folyo
fél évre egyenként 13 leu megkiildését kérjiikk, — F. AL
urleany Szatmdr, A kiildstt 20 leu beszamnésaval a folyo
év végéig még 21 leu megkiildését kérjiik. — B. 1. Kohd-
vilgy. Még 18 leu megkiildését kérjiik, hogy a naptirt
elkiildhessiik. - El8fizetés ez esetben 1024, marc. 1. jir
le. — Sz. D. Vdmosudvarhely. Elblizetés a most kiildott
66 leu beszamitdsaval folyé évi november 1 én lejart. —
Erdekl6doknek. A jové évi naptirunk e hé folyamin
kikertil a sajté aldl, Bolti dra koriilbelity 14—15 leu lesz.
Azon elbfizetdinknek, akik erre az évre, vagy mostantd!
kezdve egy évre lapunkra eldfizetiek, vagy clbfizetnek, a
naptart 5 leu ecldzetes megkilldése mellett killdjiik meg.
Elbre is kérjlik elofizetdinket, hogy elGfizetésiiket ideje
korin rendezzék és az 5 leu naptir dijat ugyancsak
idejében juttassik el hezzdnk, hogy a naptérak szétktil-
dése azonnal eszkzdlhet6 legyemn,
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Az aldbbiak elbfizetése a jelzett iddben lejdrt, ill. lejdr.

, N. A Teremzu/falu 1023, méj. 13. — Szildgy-
balia kizsépbdl, B. A. és B. M. M. 1922. mij. 15. —
B. F. Mezdbodon 1023, febr, 15, — Rom. kath. Polg.
Lednyiskola Szildgysomlyd, 1923. jan., 1-én. — Sz. I.
Mag)arrzemegye 1922, aug. 1. — Daldrda Bonyha,
1022, aug. 15. — Ref. lelk. hiv. Magyarfenes. 1922.
aug. 15, — Sz. F. Vajdahunyad, 1923.jan. 1. -—— V. S.
-alszegt Arkos. 1923, jul. 1. — J. I Nyujtéd. 1923,
jans 1. — D. M. Segesvdr. 1923, jan. 1, — Uzon kiz
se’gbé’l.' Sz. J. kovacs és P. 1. 1023, jan. 1. — P. L.
és B. . M. 1923, jul, 1. —— f1. J. vendéglés és B, K.
1922, jul. 1. — 8. Gy. Toroczkd. 1924, jun. 1. — /. V.
Szdrazajta. 1923, febr. 1. — B. . Kispetri. 1923, jan.
1-én. — Sz. L. Székelytamdsfalva. 1923. jan, 1.én, —
E. L L Hadaed 1922, mij. 15. — Nagysajo kizség-
bal; B. Gy. és K. I 1922, aug. 15. — Cs. J, 1023,
febr, 15-én. — Fdgimn. Tandri kar Székelpkeresztur.
1923 febr. 15. — Korond kozse’gbé’l.' K M. 1023
jan, S. /. é K D. 1922, okt. 1. - Lippa kidzség-
o1 52 /. 1022. dec. 1. — F. K. 1023, janudr hd
1-én. — Id. B. J. Torboszld. 1023. julius hé 1,
— K. M. Nagpgalambfalva. 1022, méjus hd 15.
- Mezdbergenye kozséghdls B, G. és L. J. 1923,
febr. 15, —- L. V. Gdrgénpiivegesiir. 1923, febr. 15, —
N. I. Vdrfalva. "1923 jan, 15. — T. A, Atyha. 1923,
febr. 15. — K. M. Tasnddszdntd. 1923, febr. 1-én, —
Marosiudas kozwgbol N. A, S [, Gy Gy, G. 8,
F. A és K. I 1923 jan, lén ——-Cs A, V. T ] es
D. M. 1922, jul. 1. — [f. K. /. Nvujtod 1023.  jan.
1-én. — B, E. Kézdivdsdrhely. 1922, jul. 1. — K. A
Hadad, 1023, mérc. 1. — G. J. Mocs. 1923 jul. 1. —
T. J. Fintahdza. 1023, jul. 1. — B. ]. Marosujvdr.
1922, jun. 1. — QGazdakdr Mezdméhes. 1922, szept,
1. — G. A Mezobodon. 1923, mirc, 1. — R. J. Al
virzcz 1922, febr. 1. — B. M. Ordingdsfizes. 1023.
jul. 1. — D, ). 4 Kolozs. 1923. jan, 1. — § /. Szdsz-
lekefzcze 1923. jul. 1. — N. Uy. Sepsibiikszdd. 1923.
Apr. 1-én. — Septér kozséghol. M. Gy. Sz. 1, ifi. F. S.,
Z.-C. és G. A. 1923, jan. 1.én. — R. Gy. Sepsiszent-
gyirgy. 1023, aug. 1. — Sz. J. Kereldszentpdl, 1923,
szept. 1. — B. 1. Kdkds) 1923, szept. 1. — J. S. Nagy-
cernye. 1923, aug. 1-én, -~ Marosnagylak kizséghdl.:
M. A 1923, mire. 1. — K. 8. 1022, szept. 1-én.
-~ M, D. Bethilenszenimiklds. 1923, miérc, 1. —. Id.
Sz, Jinos Nagygalambfalya, 1923, jul. 1-én. — R 1.
Csejd. 1923, marc, 1. — J. A, Marosujvdr. 1922. szept,
i-én, — Polgdri Kdr Zsibd. 1922, szept. 1. — B. B.
Kdlnok. 1022, jun. 1. — K. A. Kilyén. 1922, jun, 1.
~— Lupény kozséghdl: dzv. B. I, B. L, K. F. és M. J.
1023, jan. 1 én. — D. J. ur/zé’, G. 0. és R J. 1922
jul. l — I R. 1922, okt. I. — K. /. €5 F. P. 1922,
apr. 1. —— S, A. és S, V. 1923, dpr. 1. — M. [ 1923
jul, 1 — A. I és lrgalmas Ndvérek 1022, mirc. 1. —
Sz. J. Marosbogdr. 1023, jun. 1,

Aki joI biztosit, nyugton alszik.
Aki a Magyar Nép utjan biztosit:
jol is, olcsén is biztosit!
Kérjen iirlapot!

Fél kgr. gyapju, vagy egy kgr. sajt 4ra.
val megmenthati birkajat a pusztiildsté!!

juhait és szarvasmarhdit! corororororo

Egyszerii a kezelés. Biztos a uyégyulas

biztosan meggydgyitla mételykéros

Kaphato : |
Gergely Ferenc utoda

Lerakatoh:

Gea-Krayer Droguéria R.-T. Temesvir.
Hietsch & Co. chem. laboratorium Sziszsebes.
Dr, Guttmann Béla gyoégyszertira Szatmar.
Krafft és Herbert Droguéria Szatmar.
Lukécs Laszl6 gydgyszertara Kézdivasarhely.
Tovabbd barmely gyégyszertirban.

Ne varjon addig, amig allatja leromix!«'.
Lioyd 2111,

cég drogérijiban : ~ Clunj-Kolozsvar.

KWIZDA-iéle FLUID

isyah 13»5;:’53 doaldsira Ismét mindenitt baghstd.
Ugyeljlink a KWIiZDA névre,
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Gazdaségi gépek ¢s eszkdzok,
Vetémagok ‘

Hann és Tarsa Gép és M-

szaki Kereskedelmi r, t.-nal :\!r,
Cluj-Kolozsvar Str, Reg Maria Q&)

(volt Dedk Ferencz-utca) 11.

Miszaki ‘ Cikkek ka-p’h atok.!

Telefon 2—36. Snrgﬁny cim: Hanncomp,

e e LT ST T T T I R AT TR IS

Terjessze a
sriegyar Nép“~ct.

Hysmutell ¢ HNlymve 1t *?‘nw*e"‘ﬂv wr¥itdvgtaban,

Cisﬂ—-kuhaﬂu .m Razale Meurly (Qsik F.-n) 3,
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